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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1293/2013
af 11. december 2013

om oprettelse af et program for milje- og klimaindsatsen (Life) og om ophzvelse af forordning (EF)
nr. 614/2007

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION
HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 192,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (}) og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Unionens politikker og lovgivning pd milje- og klima-
omrddet har sikret betydelige miljeforbedringer. Der er
dog stadig store milje- og klimaudfordringer, som vil
have alvorlige konsekvenser for Unionen, hvis de ikke
loses.

(2)  Behandling af disse milje- og klimaudfordringer ber pa
grund af deres omfang og kompleksitet finansieres
gennem Unionens vigtigste stotteprogrammer. I sin
meddelelse af 29. juni 2011, "Et budget for Europa
2020", tilkendegiver Kommissionen i erkendelse af
klimaendringsproblemerne, at den agter at @ge andelen

() EUT C 191 af 29.6.2012, s. 111.

() EUT C 277 af 13.9.2012, s. 61.

(’) Europa-Parlamentets holdning af 21.11.2013 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 5.12.2013.

af EU-budgettet til klimaindsatsen til mindst 20 % med
bidrag fra forskellige politikker. Denne forordning ber
bidrage til opndelsen af dette mal.

(3)  Disse EU-stotteprogrammer kan ikke opfylde alle de
specifikke behov for miljget og pd klimaomréadet. For
miljeet og for klimaforanstaltninger kraves der specifikke
tilgange, som kan imedegd den ujevne integration af
deres mdl i medlemsstaternes praksis, den ujevne og
utilstraekkelige gennemforelse af lovgivningen i medlems-
staterne og den utilstreekkelige formidling af oplysninger
om og fremme af politiske médl. Der ber serges for en
opfelgning af det program, der er fastsat ved Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 614/2007 (*)
ved vedtagelse af en ny forordning. Derfor ber der ved
denne forordning fastsattes et specifikt stotteprogram for
miljg- og klimaindsats ("Life-programmet"). Med henblik
pa, at EU-stetten kan opnd en markbar virkning, ber der
udvikles taette synergier og tet komplementaritet mellem
Life-programmet og andre EU-stotteprogrammer.

4  Miljgaktiver er ujevnt fordelt mellem medlemsstaterne,
men deres fordele vedrerer og bererer Unionen som
helhed. Unionens forpligtelse til at bevare og forbedre
disse aktiver nedvendigger konsekvent anvendelse af
princippet om ansvarsdeling og solidaritet, og det
kraever, at visse europziske milje- og klimaproblemer
bedst kan handteres pd regionalt eller lokalt plan. Siden
1992 har Life-programmer spillet en afgerende rolle for
en bedre solidaritet og ansvarsdeling, som kan bidrage til
at bevare det falles gode, som Unionens milje og klima
udger. Life-programmet ber vedblive med at spille denne
rolle.

(5)  Som folge af dets karakter og sterrelse kan Life-
programmet ikke lgse alle milje- og klimaproblemer.
Det ber i stedet spille rollen som katalysator for
@ndringer i udviklingen og gennemforelsen af politikker
ved at tilvejebringe og udbrede lesninger og bedste
praksis med det formdl at opfylde milje- og klimamdl
og ved at fremme innovative miljo- og klimasendrings-
teknologier. I forbindelse med disse bestrabelser ber Life-
programmet stotte gennemforelsen af det generelle EU-
miljghandlingsprogram frem til 2020 "Et godt liv i en
ressourcebegraenset verden" som oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets afgerelse (°) ("det syvende miljo-
handlingsprogram").

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 614/2007 af

23. maj 2007 om det finansielle instrument for miljoet (Life+)
(EUT L 149 af 9.6.2007, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets afgorelse om et generelt EU-miljo-
handlingsprogram frem til 2020 "Et godt liv i en ressourcebegranset
verden"
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(6)

(10)

"

)
)

I denne forordning fastlegges der en finansieringsramme
pd 3 456,655 mio. EUR i lgbende priser, hvilket udger
0,318 % af de samlede forpligtelsesbevillinger, jf. Radets
forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 (') for hele Life-
programmets varighed, der som omhandlet i punkt 17 i
den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013
mellem Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen
om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet
og om forsvarlig ekonomisk forvaltning (3 udger det
primere referencebelob for Europa-Parlamentet og
Rédet under den arlige budgetprocedure.

[ overensstemmelse med konklusionerne fra Det Europae-
iske Rdds meder i Luxembourg (december 1997) og i
Thessaloniki (juni 2003) ber kandidatlandene og de
lande i det vestlige Balkan, der deltager i stabiliserings-
og associeringsprocessen, samt lande, der er omfattet af
den europziske naboskabspolitik, kunne deltage i EU-
programmer i overensstemmelse med vilkdrene fastsat i
de relevante bilaterale eller multilaterale aftaler, som er
indgdet med disse lande.

Ifolge Radets afgorelse 2001/822[EF (%) (associeringsafgo-
relsen) er enkeltpersoner fra overspiske lande og territo-
rier (OLT) og, i givet fald, relevante offentlige ogfeller
private organer og institutioner i et OLT berettigede til
at deltage i Unionens programmer med forbehold for de
regler og mal, der gaelder for det enkelte program, samt
de aftaler, der galder for den medlemsstat, som en OLT
er knyttet til.

Hvis investeringer i forbindelse med milje- og klimaind-
satsen i Unionen skal vare effektive, md nogle aktiviteter
gennemfores uden for Unionens granser. Disse investe-
ringer kan ikke altid finansieres under Unionens uden-
rigspolitiske finansielle instrumenter. Foranstaltninger i
lande, der ikke deltager direkte i Life-programmet, og
deltagelse af juridiske personer, der er hjemmeherende i
sddanne lande, i aktiviteter, der finansieres under Life-
programmet, ber tillades i sarlige tilfeelde, hvis specifikke
betingelser fastsat i denne forordning opfyldes.

Ved denne forordning ber der ogsd fastsettes en
ramme for samarbejde med og stette til internationale

Rédets forordning (EU) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 2013

om fastleggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene 2014-
2020 (Se side 884 i denne EUT).

EFT C 373 af 20.12.2013, s. 1.

Rédets afgorelse 2001/822[EF af 27. november 2001 om de over-
soiske landes og territoriers associering med Det Europiske Falles-
skab ("associeringsafgarelse”) (EFT L 314 af 30.11.2001, s. 1).

(11)

organisationer med henblik pd at reagere pd milje- og
klimapolitiske behov, som ikke falder inden for
rammerne af finansieringsinstrumenter for eksterne aktio-
ner, som f.eks. visse undersoagelser.

Miljg- og klimakrav ber integreres i Unionens politikker
og aktiviteter. Life-programmet ber derfor supplere andre
EU-stotteprogrammer, herunder Den Europaiske Fond
for Regionaludvikling (), Den Europaiske Socialfond (°),
Samherighedsfonden (¢), Den Europziske Garantifond for
Landbruget (7), Den Europeiske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne (%), Den Europaiske Hav-
og Fiskerifond og Horisont 2020 - rammeprogrammet
for forskning og innovation (°) ("Horisont 2020").

Kommissionen og medlemsstaterne ber sikre komple-
mentaritet pd alle niveauer. P4 EU-plan ber komplemen-
taritet sikres ved at udvikle et struktureret samarbejde
mellem Life-programmet og Unionens stgtteprogrammer
med delt forvaltning under den falles strategiske ramme,
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 1303/2013 (') (“forordningen om felles
bestemmelser") for at fremme finansiering af aktiviteter,
der supplerer integrerede projekter eller stotter brugen af
lesninger, metoder og tilgange, der er udviklet under Life-
programmet. Life-programmet ber ogsd stimulere udnyt-
telsen af resultaterne af milje- og klimaforskning og
innovationsresultater, der opnds under Horisont 2020.
Inden for denne ramme ber programmet tilbyde
mulighed for medfinansiering i forbindelse med projekter
med klare miljo- og klimafordele med henblik pa at sikre
synergivirkninger mellem Life-programmet og Horisont
2020. Der kreves koordinering for at forhindre dobbelt
finansiering. Kommissionen ber tage skridt til at undga
overlapning og flere administrative byrder pa projektstot-
temodtagere i form af rapporteringskrav under forskellige

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1301/2013 af

17. december 2013 om Den Europziske Fond for Regionaludvik-
ling og om serlige bestemmelser for malet om investeringer
i vaekst og beskaftigelse og om ophavelse af forordning
(EF) nr. 1080/2006 (Se side 289 i denne EUT).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1304/2013 af
17. december 2013 om Den Europeiske Socialfond og om ophea-
velse af forordning (EF) nr. 1081/2006 (Se side 470 i denne EUT).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1300/2013 af
17. december 2013 om oprettelse af Samherighedsfonden og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1084/2006 (Se side 281 i denne
EUT).

Rédets forordning (EF) nr.1290/2005 af 21. juni 2005 om
finansiering af den felles landbrugspolitk (EUT L 209 af
11.8.2005, s. 1).

(®) Forordning (EF) nr. 1290/2005.
(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af

(10

)

11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for forsk-
ning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgorelse
nr. 1982/2006/EF (Se side 104 i denne EUT).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af
17. december 2013 om generelle bestemmelser for Den Europzeiske
Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherig-
hedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Land-
distrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond om generelle
bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den
Europziske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europaiske
Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Rédets forordning
(EF) nr. 1083/2006 (Se side 320 i denne EUT).
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(12)

(14)

finansielle instrumenter. For at sikre klarhed og praktisk
gennemforlighed i forbindelse med integrerede projekter
inden for rammerne af LIFE-programmet ber der fast-
leegges mulige samarbejdsformer pd et tidligt stadium.
Medlemsstaterne ber overveje at henvise til sddanne
samarbejdsformer i deres partnerskabsaftaler for at
sikre, at der kan tages hejde for fordelene ved integrerede
projekter  under  udarbejdelsen af  operationelle
programmer eller programmer for udvikling af land-
distrikter.

At standse og vende tabet af biodiversitet og forbedre
ressourceeffektiviteten og at tage miljo- og klimarelate-
rede anliggender op er centrale udfordringer for Unionen.
Disse udfordringer kreever en gget indsats pd EU-plan
med henblik pd at udvikle lgsninger og bedste praksis,
der kan hjelpe med at opfylde mélene i Kommissionens
meddelelse af 3. marts 2010, "Europa 2020: En strategi
for intelligent, baredygtig og inklusiv vakst" ("Europa
2020-strategien”). Endvidere er forbedret forvaltning,
navnlig gennem oget bevidstgorelse og inddragelse af
interessenter, afgerende for at opfylde miljemalseetnin-
gerne. Delprogrammet for milje ber derfor omfatte tre
prioriterede indsatsomrdder: milje og ressourceeffektivi-
tet, natur og biodiversitet samt miljoforvaltning og
-information. Det ber vere muligt for projekter, der
finansieres gennem Life-programmet, at bidrage til opfyl-
delsen af specifikke mél under mere end ét af disse prio-
riterede omrédder og at omfatte deltagelse af mere end én
medlemsstat.

Kommissionens meddelelse af 20. september 2011 med
titlen "Kereplan til et ressourceeffektivt Europa" foreslog
de milepzle og foranstaltninger, der er nedvendige for at
fd Unionen ind pa en vej, der forer til ressourceeffektiv
og baredygtig vekst. Det prioriterede omrade for miljo
og ressourceeffektivitet ber derfor stette den effektive
gennemforelse af Unionens miljgpolitik i den offentlige
og den private sektor, herunder is@r de miljosektorer, der
er omfattet af kereplanen til et ressourceeffektivt Europa,
ved at fremme udviklingen og delingen af nye lgsninger
og bedste praksis. I denne forbindelse ber Kommissionen
sikre overensstemmelse og undgd overlapning med Hori-
sont 2020.

Kommissionens meddelelse af 3. maj 2011 med titlen
"Vores livsgaranti, vores naturkapital: EU’s biodiversitets-
strategi frem til 2020" ("Unionens biodiversitetsstrategi
frem til 2020") fastsetter mdl med henblik pd at
standse og vende biodiversitetstabet. Mélene omfatter

(15)

(16)

bla. fuld gennemforelse af Ridets direktiv 92/43/EQF (1)
og  Europa-Parlamentets ~ og  Rédets  direktiv
2009/147[EF (3) samt bibeholdelse og retablering af
okosystemer og wkosystemtjenester. Life-programmet
ber bidrage til opfyldelsen af disse mil. Det prioriterede
omrdde for natur og biodiversitet ber fokusere pa
gennemforelsen og forvaltningen af Natura 2000-nettet,
som blev oprettet ved direktiv 92/43/EQF, navnlig med
hensyn til den prioriterede aktionsplan for foranstaltnin-
ger, der er udarbejdet pd grundlag af dette direktivs
artikel 8, og pé udviklingen og udbredelsen af bedste
praksis 1 forbindelse med biodiversitet, direktiv
92[43[EQF og direktiv 2009/147/EF samt de bredere
biodiversitetsudfordringer, som er omhandlet i Unionens
biodiversitetsstrategi frem til 2020.

Life-programmets bidrag til Natura 2000-nettets drlige
finansieringsbehov ber ses i sammenhang med biodiver-
sitetsudgifter, der er sikret via andre EU-stotteordninger.
Der ber legges swmrlig vagt pd integrerede projekter
inden for rammerne af Life-programmet som en koordi-
neret stottemekanisme for Natura 2000-nettet i betragt-
ning af deres potentiale for at mobilisere midler og oge
absorptionsevnekapaciteten for natur- og biodiversitets-
udgifter under andre EU-stotteordninger.

Skove spiller en vigtig rolle for miljeet og klimaet, hvad
angdr f.eks. biodiversitet, vand, jordbund samt modvirk-
ning af og tilpasning til klimasendringer. Skovene og
jordbunden hjelper med at regulere klimaet ved at
optage kuldioxid (CO,) fra atmosfaren og lagre enorme
mangder af kulstof. For at optimere denne rolle ber der
tilvejebringes relevante og kompatible data og infor-
mation. Denne forordning ber derfor ogsd udgere en
ramme for stotte til synergi mellem miljo- og klimafor-
anstaltninger i forbindelse med skove og jordbund,
herunder for overvigning af sddanne foranstaltninger.
Andre omrdder, hvor synergivirkninger kan opnds,
omfatter vandknaphed og terke samt forvaltning af over-
svemmelsesrisici.

For at optimere udnyttelsen af ressourcer fra Life-
programmet ber synergier mellem aktiviteter under
delprogrammet for miljg, serlig for at beskytte biodiver-
sitet, samt modvirkning af og tilpasning til klima-
andringer under delprogrammet for klimaindsats frem-
mes.

(') Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af natur-

typer samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).

(%) Europa-Parlamentets  og

Ridets  direktiv  2009/147[EF  af

30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af
26.1.2010, s. 7).
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(18) Kommissionens meddelelse af 15. december 2011 med (21)  Fuld gennemforelse af milje- og klimapolitik og -lovgiv-
titlen "Koreplan for omstilling til en konkurrencedygtig ning hanger ulgseligt sammen med opndelse af bedre
lavemissionsgkonomi i 2050"("Kereplan 2050") aner- forvaltning, eget inddragelse af interessenter og infor-
kendte, at det ville vare nedvendigt at afpreve nye mationsformidling. De prioriterede omrdder for forvalt-
tilgange til modvirkning af klimazndringer for at omstille ning og information ber derfor i begge delprogrammer
gkonomien til lav CO,-intensitet. Tilpasning til klima- stotte udviklingen af samarbejdsplatforme og deling af
endringer som en del af en tvargdende prioritet for bedste praksis, som kan sikre mere effektiv overholdelse
EU ber ogsd sikres. Fremme af forvaltning og bevidst- og handhavelse, herunder uddannelsesprogrammer for
gorelse er endvidere afgerende for at skabe konstruktive dommere og anklagemyndigheder, og ber skabe stotte
resultater og sikre interessenternes engagement. Delpro- fra offentligheden og interessenter til Unionens indsats
grammet for klimaindsatsen ber derfor stotte foranstalt- for at udforme politikker pad milje- og klimaomradet.
ninger, der bidrager til de tre prioriterede omrédder: De ber navnlig stette forbedringer med hensyn til udbre-
modvirkning af klimazndringer, tilpasning til klima- delse af videngrundlag og bedste praksis i gennem-
andringer og forvaltning og information vedrerende forelsen af EU-lovgivning, med hensyn til gget bevidst-
klima. Det ber vere muligt for projekter, der finansieres gorelse og med hensyn til offentlig deltagelse, adgang til
gennem Life-programmet, at bidrage til opfyldelsen af information samt adgang til klage og domstolsprevelse
specifikke médl under mere end ét af disse prioriterede pa miljpomradet.
omrdder og at omfatte deltagelse af mere end én
medlemsstat.
(22) Inden for rammerne af denne forordning ber der ydes
stotte i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Réidets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 (3.
(19)  Det prioriterede omride for modvirkning af klima- Projekter, der finansieres under Life-programmet, ber
@ndringer bor bidrage til udviklingen og gennemforelsen opfylde kriterierne for stotteberettigelse og -tildeling for
af Unionens klimarelaterede politikker og lovgivning, at sikre den bedst mulige anvendelse af Unionens midler
navnlig med hensyn til overvigning og rapportering af og for at sikre EU-mervaerdi. Ved vurderingen af EU-
drivhusgasser, politikker vedrerende arealanvendelse, merveerdi ber Kommissionen for de prioriterede omri-
@ndringer i arealudnyttelse og skovbrug, bevarelse af ders vedkommende veare sarlig opmarksom pa projek-
naturlige  kulstofdraen, emissionshandelssystemet, ternes potentiale med hensyn til anvendelse som model
medlemsstaternes indsats for at reducere drivhusgasemis- eller overforsel, resultaternes baredygtighed og bidraget
sionerne, opsamling og oplagring af CO,, vedvarende til at opnd de generelle og specifikke mélsetninger for de
energi, energieffektivitet, transport og brandstof, beskyt- prioriterede omrader samt de tematiske prioriteter, der
telse af ozonlaget og fluorholdige drivhusgasser. implementeres gennem projekternes emner. Der ber
Opforelsen af infrastrukturprojekter til opsamling og tilskyndes til projekter med virkninger pa tveers af sekto-
oplagring anses for at ligge uden for Life-programmets rer. Kommissionen ber ogsd fremme og tilskynde til
anvendelsesomréde og kan derfor ikke stottes. brugen af grenne offentlige indkeb, navnlig ved gennem-
forelse af projekter.
(20)  De forste konsekvenser af klimazndringerne opleves alle- (23)  For at opretholde lige vilkar for alle virksomheder, der er

rede i Europa og resten af verden, f.eks. ekstreme vejr-
forhold, der forer til oversvemmelse og terke, og
stigende temperaturer og havniveauer. Det prioriterede
omradde for tilpasning til klimaendringer ber derfor
hjelpe befolkninger, okonomiske sektorer og regioner
til at tilpasse sig til sddanne virkninger gennem specifikke
tilpasningsforanstaltninger og -strategier, for at sikre en
mere modstandsdygtig Union. Foranstaltninger pd dette
omrade bar supplere foranstaltninger, der er berettiget til
stotte under det finansielle civilbeskyttelsesinstrument
som oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets afgo-
relse nr. 1313 [2013/EU (). Opforelsen af store infra-
strukturprojekter anses for at ligge uden for Life-
programmets anvendelsesomrdde og vil derfor ikke
blive stottet.

(') Europa-Parlamentets og Radets afgorelse af 17. december 2013 om
Unionens civilbeskyttelsesordning (Se side 924 i denne EUT)

(%) Europa-Parlamentets

aktive pa det indre marked, og undgéd uforholdsmassige
konkurrencefordrejning, ber stette, der ydes under Life-
programmet, rette op pd markedssvigt, ndr det er
hensigtsmessigt. Hvis stotten udger statsstotte som defi-
neret i artikel 107, stk. 1, i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmdde (TEUF), ber den endvidere
udformes pd en madde, der er i overensstemmelse med
statsstottereglerne med henblik péd at forhindre fordrej-
ning af markedet, som f.eks. fortrengning af privat
finansiering, etablering af ineffektive markedsstrukturer
eller bevarelse af ineffektive selskaber, og den mé forst
treede i kraft, ndr Kommissionen har godkendt den i
og Rédets

forordning (EU, Euratom)

nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler
vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af
Rédets forordning (EF, Euratom) nr.1605/2002 (EUT L 298 af
26.10.2012, s. 1).
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henhold til artikel 108, stk. 3, i TEUF medmindre den er
i overensstemmelse med en forordning, der er vedtaget i
henhold til Rédets forordning (EF) nr. 994/98 (1).

(24)  For at forbedre gennemforelsen af miljg- og klimapoli-
tikken og forbedre integrationen af milje- og klimamal-
seetninger i andre politikker ber Life-programmet fremme
projekter, der stotter integrerede tilgange til gennem-
forelsen af milje- og klimalovgivning og -politik. Disse
integrerede projekter ber tjene som konkrete redskaber
til styrkelse af integreringen af miljg- og klimamal i andre
EU-politikker og i de samlede EU-udgifter i trdd med
Europa 2020-strategien. De ber levere eksempler pa
god praksis for effektiv og velkoordineret gennemforelse
af Unionens miljg- og klimapolitik i medlemsstaterne og
regionerne. Hvad angdr delprogrammet for miljg, ber
disse projekter primert fokusere pd gennemforelsen af
Unionens Dbiodiversitetsstrategi frem til 2020, navnlig
med hensyn til den effektive forvaltning og konsolidering
af Natura 2000-nettet, som er oprettet ved direktiv
92/43[EQF, via gennemforelsen af den prioriterede
aktionsplan for foranstaltninger, der er udarbejdet pa
grundlag af dette direktivs artikel 8, af Europa-Parlamen-
tets og Rédets direktiv 2000/60/EF (%) og af affalds- og
luftkvalitetslovgivning.

(25) Integrerede projekter fokuserer pd de udpegede temaer,
men ber udgere fleksible gennemforelsessystemer (med
f.eks. miljemassige fordele og kapacitetsopbygning), som
gor det muligt at opnd resultater inden for andre politi-
komrdder, serlig havmiljg i overensstemmelse med
mélene i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/56/EF (%). Integrerede projekter kan ogsd gennem-
fores inden for andre miljgomrader. Hvad angar delpro-
grammet for klimaindsatsen, ber sddanne projekter
navnlig fokusere pa strategier og handlingsplaner
vedrerende modvirkning af og tilpasning til klimagndrin-
ger.

(26) Integrerede projekter bar kun stette forskellige specifikke
aktiviteter og foranstaltninger, mens andre aktiviteter,
som supplerer projektaktiviteterne, ber stottes efter
andre  EU-stotteprogrammer samt med nationale,
regionale og private midler. Finansiering gennem
Life-programmet ber udnytte synergivirkninger og sikre

() Radets forordning om endring af Ridets forordning (EF) nr. 994/98
af 7. maj 1998 om anvendelse af artikel 92 og 93 i traktaten om
oprettelse af Det Europwziske Fellesskab pd visse former for hori-
sontal statsstatte (EFT L 142 af 14.5.1998, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober
2000 om fastleeggelse af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske
foranstaltninger og af affalds- og luftkvalitetslovgivningen (EFT
L 327 af 22.12.2000, s. 1).

(®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/56EF af 17. juni 2008
om fastleggelse af en ramme for Fellesskabets havmiljepolitiske
foranstaltninger  (havstrategirammedirektivet) (EFT L 164 af
25.6.2008, s. 19).

(27)

(29)

(30)

overensstemmelse mellem Unionens forskellige finansie-
ringskilder ved at skabe et strategisk fokus pd milje og
klima og samtidig sikre, at procedurerne forenkles.

Integrerede projekter med et staerkt fokus pd gennem-
forelse af Unionens miljo- og klimalovgivning og -politik
via integrerede tilgange forudseetter handling i alle dele af
Unionen og i alle sektorer, der er mal for denne forord-
ning. Dette kraver indferelse af et distributionselement i
udvelgelsesprocessen for at fremme geografisk balance,
og at medlemsstaterne bestraber sig pd, om nedvendigt
stottet af et teknisk bistandsprojekt under Life, at
udarbejde og foresla mindst et integreret projekt i labet
af Life-programmeringsperioden.

Da den integrerede projekttilgang er ny, ber interessenter
om nedvendigt stettes med teknisk bistand. En anseg-
ningsprocedure i to trin ber kunne lette ansggningsfasen.
Pd det forste trin bor det i en finansieringsplan oplyses,
hvilke andre EU-, nationale eller private finansierings-
kilder der vil blive mobiliseret, og i hvilket omfang.
Forst pd det andet trin ber der kraves forhdndstilsagn
fra mindst en finansieringskilde for at sikre, at kravet om
mobilisering af en supplerende finansieringskilde er
opfyldt. Under tildelingsfasen ber der tages hensyn til, i
hvilket omfang andre EU-fonde er mobiliseret.

Om de integrerede projekter bliver en succes, athaenger af
et tet samarbejde mellem nationale, regionale og lokale
myndigheder og de ikkestatslige aktorer, der er omfattet
af Life-programmets mals@tninger. Principperne om
gennemsigtighed og offentliggorelse af afgorelser om
udvikling, gennemforelse, evaluering og overvigning af
projekter ber felgelig finde anvendelse.

For andre projekter under delprogrammet for milje end
integrerede projekter ber der for det forste flerdrige
arbejdsprograms varighed, i overensstemmelse med prin-
cipperne om solidaritet og ansvarsdeling, foretages en
forholdsmaessig  fordeling af midlerne mellem alle
medlemsstaterne gennem fastsattelsen af vejledende
nationale tildelinger.

For at opbygge medlemsstaternes kapacitet for at deltage
i Life-programmet ber der stilles en garanteret stotte til
kapacitetsopbygningsprojekter til rddighed for alle
medlemsstater, der opfylder de relevante krav fastsat i
denne forordning. Denne stotte bor stilles til radighed
pd grundlag af en aftalt kapacitetsopbygningsplan, der
gor rede for de pakravede interventioner og den nedven-
dige finansiering.
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(32)  Kvalitet bor vare det overordnede kriterium for projek- ber anvendes til at imedekomme specifikke markeds-

(33)

tevaluerings- og tildelingsprocessen i Life-programmet.
De fordelingselementer, der fastlegges for at afspejle
den geografiske balance, er vejledende og ber ikke inde-
bare en garanteret stotte eller tildeling pr. medlemsstat.

Unionen har tiltrddt FN/ECE-konventionen om adgang til
oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser
samt adgang til klage og domstolsprevelse pd miljo-
omradet ("Aarhuskonventionen"). Ngo'ers arbejde samt
arbejdet i netvaerk af foretagender, der arbejder for virke-
liggorelsen af et mal af almindelig EU-interesse, ber
derfor stottes, da de effektivt kan stotte Aarhuskonven-
tionens mal ved at fremsatte EU-borgernes bekymringer
og synspunkter i lgbet af politikudviklingsprocessen, og
da de kan stotte dens gennemfarelse og ege bevidstheden
om milje- og klimarelaterede problemer og politiske
lgsninger. Life-programmet ber statte et bredt udvalg af
ngo'er samt netverk af almennyttige foretagender, der
arbejder for virkeliggorelsen af et mél af almindelig EU-
interesse, som primert er aktive pd miljo- og/eller klima-
omradet, gennem konkurrencebaseret og gennemsigtig
ydelse af driftstilskud, som kan hjelpe dem med at yde
effektive bidrag til Unionens politik, og fremme og styrke
gennemforelsen og hdndhavelsen af Unionens milje- og
klimamalsatninger, samt gennem opbygning og styrkelse
af deres kapacitet til at blive mere effektive partnere.

For at varetage sin rolle i forbindelse med igangsattelsen
af milje- og klimapolitikudformning og -gennemforelse
ber Kommissionen bruge midler fra Life-programmet til
at stette igangsattelsen, gennemforelsen og mainstrea-
mingen af Unionens milje- og klimapolitik og -lovgiv-
ning, herunder erhvervelse af tjenesteydelser og varer.
Finansielle ressourcer, der er afsat til kommunikations-
aktiviteter i henhold til denne forordning, ber ogséd
omfatte kommunikation om Unionens politiske priori-
teter samt om gennemforelses- og omsatningsstatus for
al mere overordnet EU-miljg- og -klimalovgivning.

Den nuvarende kloft pd markedet mellem eftersporgslen
efter og udbuddet af ldn, egenkapital og risikovillig
kapital vil sandsynligvis fortsat bestd under en finans-
krise, og anvendelse af finansielle instrumenter beor
derfor tillades i forbindelse med stette til projekter pa
milje- og klimaomrddet, som kan skabe indtegter.
Finansielle instrumenter, der stottes af Life-programmet,

behov pd en omkostningseffektiv mide i overensstem-
melse med programmets malsatninger, og de ber ikke
fortreenge privat finansiering. Det ber vare muligt at
kombinere finansielle instrumenter med tilskud, der
finansieres over Unionens budget, herunder efter denne
forordning.

Erfaringen med de tidligere Life-programmer har vist, at
der er behov for at koncentrere indsatsen om konkrete
milje- og klimapolitiske prioriteter og indsatsomrader. De
tematiske prioriteter ber ikke vare udtemmende, da
ansggerne ber kunne indgive forslag pd andre omrader
eller medtage nye idéer og reagere pd nye udfordringer.
Flerdrige arbejdsprogrammer ber ogsé vere fleksible for
at opfylde mélene og madlsatningerne for Life-program-
met, samtidig med at der sikres den nedvendige stabilitet
med hensyn til projektemner til gennemferelse af de
tematiske prioriteter, for at potentielle ansggere kan plan-
leegge, udarbejde og indgive forslag. Det forste flerdrige
arbejdsprogram ber vere gyldigt i fire dr og efterfolges af
et andet arbejdsprogram af tre ars varighed. Begge
arbejdsprogrammer ber indeholde en ikke-udtemmende
liste over projektemner til gennemforelse af de tematiske
prioriteter.

Erfaringen med tidligere Life-programmer har under-
streget betydningen af nationale Life-kontaktpunkter,
navnlig deres stotte til ansogere og stettemodtagere,
hvorved de bidrager til en succesfuld gennemforelse af
programmerne. Systemet af nationale og regionale Life-
kontaktpunkter ber derfor fortsattes og om muligt styr-
kes, navnlig i medlemsstater med meget f& projekter, og
samarbejdet mellem Kommissionen og de nationale Life-
kontaktpunkter samt mellem de nationale og regionale
Life-kontaktpunkter ber styrkes. Erfaringen med tidligere
Life-programmer har ogsé vist betydningen af at sikre en
effektiv formidling af projektresultater og netverksaktivi-
teter for at ege Life-programmets loftestangseffekt og
dets EU-merveerdi, navnlig gennem atholdelse af semina-
rer, workshopper og andre aktiviteter, der tilsigter at
udveksle erfaring, viden og bedste praksis i Unionen.
Kommissionen ber derfor fortsatte og styrke maélrettede
formidlingsaktiviteter, herunder aktiviteter med et speci-
fikt fokus pa integrerede projekter, navnlig i medlems-
stater med lav projektdeltagelse, og i forbindelse med
sarlige sektorer, og fremme samarbejdet og udvekslingen
af erfaringer af Life-stottemodtagere og andre. Kommis-
sionen ber ogsd fortsette med regelmassigt at offentlig-
gore listen over projekter, der stottes gennem Life-
programmet, som ber omfatte en kort beskrivelse af
médl og opndede resultater og en oversigt over de
midler, der er givet tilsagn om, ved brug af passende
medier og teknologier.
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(38)  Med henblik pa at forenkle Life-programmet og mindske varetages af Kommissionen. Enhver @ndring af forvalt-

(39)

(40)

(41)

den administrative byrde for ans@gere og stottemodtagere
ber der i hgjere grad anvendes faste satser og faste belab
uden at forringe muligheden for stette til momsomkost-
ninger og faste personaleomkostninger pd de betingelser,
der er fastlagt i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.
overensstemmelse med nuvarende praksis ber summen
af bidrag fra de offentlige organisationer (som koordi-
neret ogfeller associeret stottemodtager) til projektet
overstige summen af lonudgifterne til det nationale
forvaltningspersonale, der er ansvarligt for projektet,
med mindst 2 %. EU-midler ber ikke anvendes til at
subsidiere nationale budgetter, feks. til at dakke
momsomkostninger. Der er imidlertid kun begrensede
oplysninger tilgaengelige om omfanget af EU-midler, der
bruges til at dekke moms. Kommissionen ber derfor i
forbindelse med midtvejsevalueringer og -efterfolgende
evalueringer af Life-programmet foreleegge en oversigt
over momsgodtgerelser pr. medlemsstat, som stottemod-
tagere under Life-programmet har anmodet om i forbin-
delse med den endelige betaling.

De maksimale medfinansieringssatser ber fastlegges pa
de niveauer, der er nedvendige for at opretholde det
effektive stotteniveau, som Life-programmet tilbyder.

Life-programmet og dets delprogrammer ber overviges
og evalueres regelmaessigt ud fra tilsvarende resultatindi-
katorer for at give mulighed for tilpasninger, herunder
eventuelle nedvendige revisioner af de tematiske priorite-
ter. Nar der fastleegges yderligere resultatindikatorer for
vurdering af programmer og projekter, ber Kommis-
sionen legge vagt pd kvalitetsovervigning pa grundlag
af resultatindikatorer og forventede resultater og virknin-
ger. Kommissionen ber ogsd foresld en metode til over-
vagning af projekternes langtidssucces, serlig pa det prio-
riterede omrade natur- og biodiversitet. For at dokumen-
tere sidegevinsterne ved begge delprogrammer for
klimaindsatsen og biodiversiteten og for at fremlagge
oplysninger om udgiftsniveauet ber klimarelaterede og
biodiversitetsrelaterede udgifter som defineret i "Et
budget for Europa 2020" spores i forbindelse med over-
vagningen af Life-programmet. En sddan sporing ber
baseres pa en simpel metode, hvor udgifterne inddeles i
en af tre kategorier: kun relateret til klima/biodiversitets-
udgifter (regnes som 100 %), vesentligt relateret til
klima/biodiversitetsudgifter (regnes som 40 %) og ikke
relateret til klima/biodiversitetsudgifter (regnes som
0 %). Denne metode ber ikke udelukke anvendelse af
mere pracise metoder, hvis det er relevant.

I betragtning af Kommissionens lange erfaring med
forvaltning af Life-programmet og -projekter og Life-stot-
temodtageres positive erfaring med eksterne overvig-
ningsteams ber forvaltningen af Life-programmet fortsat

(42)

(43)

(44)

(45)

ningsstrukturen for Life-programmet og -projekterne
ber underkastes en forudgdende cost-benefit-analyse, og
der bor laegges serlig vagt pa at sikre en tilstreekkelig og
omfattende sagkundskab, navnlig inden for det priorite-
rede omrdde natur og biodiversitet.

Unionens finansielle interesser bar beskyttes ved hjalp af
forholdsmaessigt afpassede foranstaltninger i hele udgift-
scyklussen og herunder forebyggelse, afsloring og efter-
forskning af uregelmassigheder, inddrivelse af tabte,
uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og i
givet fald sanktioner.

For at sikre den bedst mulige evaluering af anvendelsen
af Unionens midler ber Kommissionen tillegges befgjelse
til at vedtage retsakter i overensstemmelse med
artikel 290 i TEUF, for sd vidt angdr resultatindikatorer
for de tematiske prioriteter for delprogrammet for miljo
og de prioriterede omrdder for delprogrammet for
klimaindsatsen, @ndring af de tematiske prioriteter, der
er fastlagt i bilag III, og foregelse af den andel af budget-
tet, der er afsat til tilskud til projekter til stotte af beva-
relse af natur og biodiversitet. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pé& ekspertniveau.
Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og
udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for samtidig,
rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og til Rédet.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af
denne forordning vedrerende vedtagelsen af flerdrige
arbejdsprogrammer ~ ber ~ Kommissionen tillegges
gennemforelsesbefgjelser. Disse befojelser bor udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1822011 (1).

Afgiver udvalget for Life-programmet for milje- og
klimaindsatsen ikke nogen udtalelse til et udkast til
gennemforelsesretsakt, bor Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 5, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU)
nr. 182/2011 ikke vedtage udkastet til gennemferelses-
retsakt. Anvendelse af denne procedure ber begrundes
bla. med nedvendigheden af at vurdere den forholds-
massige fordeling af midler mellem integrerede projekter,
navnlig det maksimale belgb, som et enkelt integreret
projekt kan modtage.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1822011 af

16. februar 2011 om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse
af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(46)  For at sikre en effektiv overgang mellem de foranstalt- Artikel 2

ninger, der er vedtaget under Europa-Parlamentets og .

Rédets forordning (EF) nr. 614/2007, og Life- Definitioner

programmet er det fortsat nedvendigt at overvdge,
revidere og kvalitetsvurdere de aktiviteter, der finansieres
under den pédgaldende forordning, efter dens udleb.

(47)  Life-programmets merveardi opstdr gennem dets konkrete
tilgang og fokus, som bevirker, at dets foranstaltninger er
serligt tilpassede til miljg- og klimabehov. Life-
programmet kan bidrage til en mere effektiv gennem-
forelse af miljopolitikker, end ndr medlemsstaterne
handler pd egen hind, pd grund af en oget samling af
ressourcer og ekspertise. Det giver en platform for udvik-
ling og udveksling af bedste praksis og videndeling, som
forbedrer, katalyserer og satter skub i endringer i
gennemforelsen af miljo- og klimaregelvarket, og for
kapacitetsopbygning, som stetter private aktaorer,
navnlig smd og mellemstore virksomheder, der i
mindre sammenhange tester teknologier og lgsninger,
og gor det muligt for medlemsstater og interessenter at
leere af hinanden. Life-programmet skaber endvidere
synergivitkninger pd tvaers af EU-fonde og nationale
fonde og bruges samtidig som loftestang for tilvejebrin-
gelse af yderligere midler fra den private sektor, hvilket
gger EU-foranstaltningernes sammenhang og fremmer
en mere homogen gennemforelse af Unionens regelvark.

(48) Malene for denne forordning, nemlig at bidrage til
gennemforelsen og udviklingen af Unionens milje- og
klimapolitik og -lovgivning, herunder integrationen af
milje- og klimamaélsatninger i andre politikker, og at
fremme bedre forvaltning, kan ikke i tilstrekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af denne
forordnings omfang og virkninger bedre opfyldes pd EU-
plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i over-
ensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i trak-
taten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar
denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt
for at opnd disse mal.

(49)  Forordning (EF) nr. 614/2007 ber derfor ophaves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT 1

PROGRAMMET FOR MILJ@- OG KLIMAINDSATSEN (LIFE)

Artikel 1

Oprettelse

I denne forordning forstds ved:

a)

"pilotprojekter": projekter, der anvender en teknik eller
metode, der ikke er anvendt eller afprovet tidligere eller
andre steder, som tilbyder miljo- eller klimamessige
fordele sammenlignet med nuvarende bedste praksis, og
som efterfolgende kan finde anvendelse i bredere omfang
pa lignende situationer

"demonstrationsprojekter": projekter, der idriftsatter, afpro-
ver, evaluerer og udbreder aktioner, metoder eller tilgange,
der er nye eller ukendte i projektets specifikke sammenhzng,
som feks. den geografiske, skologiske, sociogkonomiske
sammenhang, og som kan anvendes andre steder under
lignende omstaendigheder

"bedste praksis-projekter": projekter, der anvender velegnede,
omkostningseffektive og moderne teknikker, metoder og
tilgange, der tager hejde for projektets specifikke sammen-
haeng

“integrerede projekter": projekter, der over et stort geografisk
omrade, navnlig regionalt, multiregionalt, nationalt eller
transnationalt, gennemforer miljg- eller klimaplaner eller
-strategier, der kraves i henhold til specifik EU-miljo- eller
klimalovgivning, udviklet i henhold til andre EU-retsakter
eller udviklet af medlemsstaternes myndigheder primeert
inden for omrdderne natur, herunder bla. forvaltning af
Natura 2000-nettet, vand, affald, luft og afbedning af og
tilpasning til klimazndringer, med inddragelse af inter-
essenter og med fremme af koordinering med og mobilise-
ring af mindst en anden relevant EU-, national eller privat
finansieringskilde

"projekter om teknisk bistand": projekter, der ved hjlp af
aktivitetsstotte yder finansiel stotte for at hjalpe ansogere
med at udforme integrerede projekter og navnlig for at
sikre, at disse projekter er i overensstemmelse med Life-
programmets tidsmessige, tekniske og finansielle krav i
forening med de i artikel 8, stk. 3, omhandlede fonde

"kapacitetsopbygningsprojekter": projekter, der ved hjalp af
aktivitetstilskud yder finansiel stotte til aktiviteter, der er
nedvendige for at opbygge medlemsstaternes kapacitet,
herunder i form af nationale eller regionale Life-kontakt-

Der oprettes et program for milje- og klimaindsatsen, som
dakker perioden fra den 1. januar 2014 til den 31. december
2020 ("Life-programmet").

punkter, til at kunne deltage mere effektivt i Life-
programmet
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g) "forberedende projekter": projekter, der primeart er udpeget
af Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne med
henblik pd at stette smrlige behov for udviklingen og
gennemforelsen af Unionens milje- og klimapolitik og -lov-
givning

=

"information, bevidsthed og formidlingsprojekter": projekter
med det formdl at stotte kommunikation, formidling af
information og bevidstgerelse i tilknytning til delprogram-
merne for milje og klimaindsats.

Artikel 3

Overordnede maélsatninger og resultatindikatorer

1. Life-programmet har felgende overordnede malsatninger:

a) at bidrage til overgangen til en kulstoffattig, ressourceeffektiv
og klimaresistent gkonomi, til beskyttelsen og forbedringen
af miljokvaliteten og til at standse og vende biodiversitetstab,
herunder stotte til Natura 2000-netvaerket og afhjaelpning af
gkosystemforringelse

b) at forbedre udviklingen og hindhzavelsen af Unionens miljo-
og klimapolitik og -lovgivning og at fungere som katalysator
for og fremme integrationen og mainstreamingen af miljo-
og klimamalsatninger i andre EU-politikker samt den offent-
lige og den private sektors praksis, herunder ved at gge den
offentlige og den private sektors kapacitet

¢) at stotte bedre milje- og klimaforvaltning pa alle niveauer,
herunder bedre inddragelse af civilsamfund, ngo’er og lokale
aktgrer

d) at stotte gennemforelsen af det syvende miljehandlingspro-
gram.

Til opfyldelse af disse mélsatninger bidrager Life-programmet til
baeredygtig udvikling og til opfyldelse af maélsatningerne og
mélene i Europa 2020-strategien og af relevante EU-miljg- og
klimastrategier og -planer.

2. De overordnede malsatninger fastsat i artikel 1 forfelges
gennem folgende delprogrammer:

a) delprogrammet for miljo

b) delprogrammet for klimaindsatsen.

3. Resultaterne af Life-programmet vurderes i forhold til
folgende generelle indikatorer:

a) hvad angér den overordnede malsetning, jf. stk. 1, litra a),
tilknyttede miljo- og klimamssige forbedringer. I forhold til

mdlsaetningen om at bidrage til at standse og vende biodi-
versitetstab males tilknyttede miljo- og klimamaessige forbed-
ringer ved procentdelen af Natura 2000-nettet, der er retab-
leret eller bragt under tilstreekkelig forvaltning, arealet og
typen af retablerede gkosystemer samt antallet og typen af
omhandlede levesteder og arter med forbedret bevarings-
status

=

hvad angédr de overordnede maélsetninger i forbindelse med
udvikling og gennemforelse omhandlet i stk. 1, litra b),
antallet af udviklede eller gennemferte foranstaltninger, der
gennemforer planer, programmer eller strategier i overens-
stemmelse med Unionens milje- eller klimapolitik og -lov-
givning, og antallet af foranstaltninger, der er egnede til
anvendelse som model eller overforsel

¢) hvad angar de overordnede mdlsatninger i forbindelse med
integration og mainstreaming omhandlet i stk. 1, litra b),
antallet af foranstaltninger, der skaber synergivirkninger
med eller integreres i andre EU-stotteprogrammer, eller
som integreres i den offentlige eller private sektors praksis

d) hvad angér den overordnede malsatning omhandlet i stk. 1,
litra c), antallet af foranstaltninger, der sikrer bedre forvalt-
ning, formidling af information og bevidstgerelse om milje-

og klimaforhold.

Kommissionen tillegges befajelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 29 vedrerende narmere
fastsaettelse af resultatindikatorer, som kan anvendes i forbin-
delse med de prioriterede omrader og de tematiske prioriteter,
der er omhandlet i henholdsvis artikel 9 og bilag III for sd vidt
angdr delprogrammet for milje og i artikel 13 for sa vidt angar
delprogrammet for klimaindsats.

Artikel 4

Budget

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af  Life-
programmet i perioden fra 2014 tl 2020 er
3456 655 000 EUR i lgbende priser, hvilket udger 0,318 %
af de samlede forpligtelsesbevillinger, jf. forordning (EU)
nr. 1311/2013.

De darlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og af
Rédet inden for rammerne af den flerdrige finansielle ramme.

2. Budgetrammen fordeles mellem delprogrammerne pa
folgende made:

a) 2592491 250 EUR af den samlede finansielle ramme, jf.
stk. 1, tildeles delprogrammet for miljo
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b) 864 163 750 EUR af den samlede finansielle ramme, jf. stk.
1, tildeles delprogrammet for klimaindsatsen.

Artikel 5

Tredjelandes deltagelse i Life-programmet

Life-programmet er dbent for deltagelse af folgende lande:

a) lande i Den Europziske Frihandelssammenslutning (EFTA),
der har undertegnet aftalen om Det Europaiske Gkonomiske
Samarbejdsomrade (E@S)

=

kandidatlande, potentielle kandidatlande og tiltreedende lande
til Unionen

¢) lande, der er omfattet af den europaiske naboskabspolitik

d) lande, der er blevet medlemmer af Det Europaiske Miljg-
agentur i overensstemmelse med Radets forordning (EF)
nr. 933/1999 ().

Denne deltagelse sker i overensstemmelse med betingelserne i
de respektive bilaterale eller multilaterale aftaler om generelle
principper for disse tredjelandes deltagelse i EU-programmer.

Artikel 6

Aktiviteter uden for EU eller i overspiske lande og
territorier

1.  Medmindre andet fremgdr af artikel 5, kan Life-
programmet finansiere aktiviteter uden for Unionen og i over-
seiske lande og territorier (OLT) i overensstemmelse med afgo-
relse 2011/822[EF (associeringsafgerelsen), hvis disse aktiviteter
er nedvendige for at opfylde Unionens milje- og klimamaél og
sikre effektiviteten af foranstaltninger, der gennemfores i
medlemsstatsterritorier, som traktaterne finder anvendelse pa.

2. En juridisk person, der er etableret uden for Unionen, kan
deltage i de projekter, der er omhandlet i artikel 18, hvis den
stottemodtager, der koordinerer projektet, har hjemsted i Unio-
nen, og den aktivitet, der gennemferes uden for Unionen,
opfylder de krav, der er fastsat i naerverende artikels stk. 1.

Artikel 7

Internationalt samarbejde

Under gennemforelsen af Life-programmet kan der samarbejdes
med relevante internationale organisationer og med deres

(") Rédets forordning (EF) nr. 993/1999 af 29. april 1999 om @ndring
af forordning (EQF) nr. 1210/90 om oprettelse af Det Europziske
Miljoagentur og Det Europziske Miljooplysnings- og Miljgovervig-
ningsnet. (EFT L 117 af 5.5.1999, s. 1).

institutioner og organer, ndr det er ngdvendigt for at opfylde de
overordnede malsatninger, der er fastsat i artikel 3.

Artikel 8

Komplementaritet

1. Kommissionen og medlemsstaterne serger for sammen-
haeng mellem pé den ene side Life-programmets stotte og pa
den anden side Unionens politikker og prioriteter og komple-
mentaritet med andre finansielle EU-instrumenter og sikrer
samtidig, at der gennemfares forenklingstiltag.

2. De foranstaltninger, som Life-programmet stotter, skal
opfylde EU-lovgivningen og national lovgivning, herunder Unio-
nens regler for statsstotte. Stotte under Life-programmet, som
udger statsstette som defineret i artikel 107, stk. 1, i TEUF,
meddeles Kommissionen af medlemsstaterne og méd forst
treede i kraft, ndr Kommissionen har godkendt den i henhold
til artikel 108, stk. 3, i TEUF, medmindre den er i overensstem-
melse med en forordning, der er vedtaget i henhold til artikel 2,
stk. 1, og artikel 8 i forordning (EF) nr. 994/98.

3. Kommissionen og medlemsstaterne serger inden for deres
respektive ansvarsomrdder for at koordinere bistanden fra Life-
programmet og Den Europziske Fond for Regionaludvikling,
Den Europiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europa-
iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den
Europziske Hav- og Fiskerifond for at skabe synergivirkninger,
navnlig i forbindelse med integrerede projekter, og for at stotte
anvendelsen af lgsninger, metoder og tilgange, der er udviklet
under Life-programmet. Denne koordinering skal foregd inden
for den felles strategiske ramme, der er fastlagt i forordningen
om felles bestemmelser, og gennem den felles strategiske
ramme og de mekanismer, der er fastsat i partnerskabsaftaler,
som kravet i navnte forordning.

4. Kommissionen sikrer endvidere overensstemmelse og
synergivirkninger og forhindrer overlapning mellem Life-
programmet og andre EU-politikker og finansielle EU-instru-
menter, navnlig Horisont 2020 og politikker og instrumenter,
der vedrerer Unionens optraden udadtil.

AFSNIT 1I

DELPROGRAMMERNE

KAPITEL 1

Delprogrammet for miljo

Artikel 9
Prioriterede omrider for delprogrammet for milje

1. Delprogrammet for milje omfatter tre prioriterede omra-
der:

a) milje og ressourceeffektivitet
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b) natur og biodiversitet

¢) miljeforvaltning og -information.

2. De prioriterede omrdder omhandlet i stk. 1 omfatter de
tematiske prioriteter i bilag IIL

Kommissionen tillegges befgjelser til, om nedvendigt, at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 29
og til at tilfgje, slette eller @ndre de tematiske prioriteter i bilag
III pa grundlag af folgende kriterier:

a) prioriteterne i det syvende miljghandlingsprogram

b) de specifikke malsetninger for hvert af de prioriterede
omrdder omhandlet i artikel 10, 11 og 12

¢) den erfaring, der er indsamlet under gennemforelsen af det
flerdrige arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 24

d) den erfaring, der er indsamlet under gennemferelsen af de
integrerede projekter

e) de prioriteter, der folger af ny EU-miljelovgivning, der er
vedtaget efter 23. december 2013, eller

f) den erfaring, der er indsamlet under gennemforelsen af eksi-
sterende EU-miljelovgivning og -politik.

Kommissionen gennemgar og @ndrer om nedvendigt de tema-
tiske prioriteter i bilag III senest i forbindelse med midtvejs-
evalueringen af Life-programmet, jf. artikel 27, stk. 2, litra a).

3. Mindst 55 % af de budgetmidler, der er afsat til projekter,
som stettes gennem tilskud under delprogrammet for miljg,
tildeles foranstaltninger til stotte for bevaring af natur og biodi-
versitet.

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 29 med henblik pd at
forhgje procentdelen i narverende artikels stk. 3 med hejst
10 %, forudsat at det samlede belgb, der kraves i to pa
hinanden folgende ar som folge af forslag, der falder ind
under det prioriterede omrdde for natur og biodiversitet, og
som opfylder minimumskvalitetskrav, overstiger det tilsvarende
belgb beregnet for de to dr, der gr forud disse ar, med mere
end 20 %.

Artikel 10

Specifikke malsatninger for det prioriterede omride for
miljo og ressourceeffektivitet

De specifikke malsatninger for delprogrammet for milje for det
prioriterede omrade for miljg og ressourceeffektivitet er:

a) at udvikle, teste og demonstrere politiske eller forvaltnings-
massige tilgange, bedste praksis og lesninger, herunder
udvikling og demonstration af innovative teknologier,
vedrerende miljemassige udfordringer, som kan anvendes
som model, overfores eller mainstreames, herunder hvad
angdr forbindelsen mellem miljoet og sundhed, og til
stotte for politik og lovgivning vedrerende ressourceeffekti-
vitet, herunder kereplanen til et ressourceeffektivt Europa

b) at stette anvendelsen, udviklingen, afprevningen og demon-
strationen af integrerede tilgange til gennemforelsen af
planer og programmer, der er i overensstemmelse med Unio-
nens miljepolitik og -lovgivning, navnlig pd omraderne for
vand, affald og luft

¢) at forbedre videngrundlaget for udviklingen, gennemforelsen,
vurderingen, overvdgningen og evalueringen af Unionens
miljepolitik og -lovgivning og for vurderingen og overvag-
ningen af de faktorer, pres og reaktioner, der indvirker pa
miljeet i og uden for Unionen.

Artikel 11

Specifikke malsetninger for det prioriterede omride for
natur og biodiversitet

De specifikke malseatninger for delprogrammet for miljo for det
prioriterede omrade for natur og biodiversitet er:

a) at bidrage til udviklingen og gennemfgrelsen af Unionens
politik og lovgivning pd omradet for natur og biodiversitet,
herunder Unionens biodiversitetsstrategi frem til 2020, og
direktiv 92/43/EQF og direktiv 2009/147[EF, ved navnlig
at anvende, udvikle, teste og demonstrere tilgange, bedste
praksis og lgsninger

b) at stotte videreudviklingen, gennemforelsen og forvaltningen
af Natura 2000-nettet oprettet ved artikel 3 i direktiv
92/43[EQF, herunder navnlig anvendelse, udvikling, afprov-
ning og demonstration af integrerede tilgange med henblik
pd at gennemfore den prioriterede aktionsplan for foranstalt-
ninger, der er udarbejdet pd grundlag af artikel 8 i navnte
direktiv

¢) at forbedre videngrundlaget for udviklingen, gennemforelsen,
vurderingen, overvdgningen og evalueringen af Unionens
politik og lovgivning om natur og biodiversitet og for vurde-
ringen og overvagningen af de faktorer, pres og reaktioner,
der indvirker pé natur biodiversitet i og uden for Unionen.

Artikel 12

Specifikke malsetninger for det prioriterede omrdde for
miljeforvaltning og information

De specifikke malsetninger for delprogrammet for milje for det
prioriterede omrade for miljeforvaltning og -information er:
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k)
-

at fremme bevidstgerelsen om miljespergsmdl, herunder
styrkelse af offentlighedens og interessenternes stotte til
Unionens politikker pd miljgomradet, og at fremme viden
om bearedygtig udvikling og nye beredygtige forbrugsmen-
stre

b) at stette formidling, forvaltning og udbredelse af information
pd miljpomrddet og lette deling af viden om vellykkede
losninger og praksis pd miljgomradet, herunder ved at
udvikle samarbejdsplatforme mellem interessenter, og uddan-
nelse

) at fremme og bidrage til mere effektiv overensstemmelse
med og hindhavelse af Unionens miljglovgivning, navnlig
ved at fremme udviklingen og udbredelsen af bedste praksis
og politiske tilgange

o
=

at stotte bedre miljoforvaltning og eget inddragelse af inter-
essegrupper, herunder ngo'er, i heringer om og gennem-
forelsen af politikken.

KAPITEL 2

Delprogrammet for klimaindsatsen

Artikel 13
Prioriterede omrider for delprogrammet for miljo

Delprogrammet for klimaindsatsen omfatter tre prioriterede
omrader:

a) modvirkning af klimazndringer

b) tilpasning til klimaandringer

¢) klimaforvaltning og -information.

Artikel 14

Specifikke madlsetninger for det prioriterede omrdde for
modvirkning af klimazendringer

Med henblik pd at bidrage til reduktionen af drivhusgasemis-
sionerne er der fastsat folgende specifikke malsatninger for det
prioriterede omrade for modvirkning af klimaazndringer:

a) at bidrage til gennemforelsen af Unionens politik og lovgiv-
ning pd omrddet for modvirkning af klimaandringer,
herunder mainstreaming pa tvaers af politikomrader,
navnlig ved at udvikle, afprove og demonstrere politiske
eller forvaltningsmassige tilgange, bedste praksis og
lesninger vedrerende modvirkning af klimaandringer

b) at forbedre videngrundlaget for udviklingen, vurderingen,
overvagningen og evalueringen af effektive aktioner og
foranstaltninger til modvirkning af klimazndringer og at
forbedre kapaciteten til at anvende denne viden i praksis

¢) at lette udviklingen og gennemferelsen af integrerede
tilgange, som f.eks. strategier og handlingsplaner til modvirk-
ning af klimazndringer, pa lokalt, regionalt eller nationalt

plan

d) at bidrage til at udvikle og demonstrere innovative teknolo-
gier, systemer, metoder og instrumenter til modvirkning af
klimaandringer, som kan anvendes som model, overfares
eller mainstreames.

Artikel 15

Specifikke mdlsetninger for det prioriterede omride for
tilpasning til klimazendringer

Med henblik pé at stette en indsats, der kan ege modstands-
dygtigheden mod klimazndringer, fastsattes folgende specifikke
mélsetninger for det prioriterede omrdde for tilpasning til
klimagndringer:

a) at bidrage til udviklingen og gennemferelsen af Unionens
politk pd omrddet for tilpasning til klimaandringer,
herunder mainstreaming pd tvars af politikomrader,
navnlig ved at udvikle, afpreve og demonstrere politiske
eller forvaltningsmeassige tilgange, bedste praksis og
losninger vedrerende tilpasning til klimazndringer, herunder,
hvor det er relevant, skosystembaserede tilgange

b) at forbedre videngrundlaget for udviklingen, vurderingen,
overvagningen og evalueringen af effektive okosystembase-
rede aktioner og -foranstaltninger til tilpasning til klima-
aendringer og, hvor det er relevant, prioritere dem, der
anlegger en gkosystembaseret tilgang, samt at forbedre
kapaciteten til at anvende denne viden i praksis

¢) at lette udviklingen og gennemforelsen af gkosystembaserede
integrerede tilgange, som f.eks. strategier og handlingsplaner
til tilpasning til klimaendringer, pd lokalt, regionalt eller
nationalt plan og, hvor det er relevant, prioritere gkosystem-
baserede tilgange

d) at bidrage til at udvikle og demonstrere innovative teknolo-
gier, systemer, metoder og instrumenter til tilpasning til
klimaandringer, som kan anvendes som model, overfares
eller mainstreames.

Artikel 16

Specifikke mdlsetninger for det prioriterede omrade for
klimaforvaltning og -information

De specifikke malsatninger for det prioriterede omrade for
klimaforvaltning og -information er:

a) at fremme bevidstgerelsen om klimaspergsmal, herunder
styrkelse af offentlighedens og interessenternes statte til
Unionens politikker pd klimaomrddet, og at fremme viden
om bearedygtig udvikling
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b) at stette formidling, forvaltning og udbredelse af information
pad klimaomradet og lette deling af viden om vellykkede
lgsninger og praksis pd klimaomridet, herunder ved at
udvikle samarbejdsplatforme mellem interessenter, og uddan-
nelse

¢) at fremme og bidrage til mere effektiv overensstemmelse
med og hdndhavelse af Unionens miljelovgivning, navnlig
ved at fremme udviklingen og udbredelsen af bedste praksis
og politiske tilgange

&

at stotte bedre klimaforvaltning og eget inddragelse af inter-
essegrupper, herunder ngo'er, i heringer om og gennem-
forelsen af Politiken.

AFSNIT III

ALMINDELIGE GENNEMFORELSESBESTEMMELSER

KAPITEL 1

Finansiering

Artikel 17
Former for stotte

1. EU-finansiering kan antage folgende retlige former:
a) tilskud
b) offentlige indkebsaftaler

¢) bidrag til finansielle instrumenter i overensstemmelse med
bestemmelserne om finansielle instrumenter i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012, serlig artikel 139 og 140, og
med operationelle krav, der er fastsat i specifikke EU-rets-
akter

d) andre foranstaltninger, der er ngdvendige for at nd de over-
ordnede malsatninger fastsat i artikel 3.

2. Kommissionen gennemferer denne forordning i overens-
stemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

3. Stette under denne forordning, som udger statsstette som
defineret i artikel 107, stk. 1, i TEUF, gennemfores pd en méde,
der er i overensstemmelse med Unionens relevante statsstotte-
regler.

4. Mindst 81 % af budgetmidlerne til Life-programmet skal
tildeles projekter, som stettes gennem tilskud, eller, hvor det er
relevant, finansielle instrumenter, jf. stk. 1, litra c).

Kommissionen kan indfgje disse finansielle instrumenter som
del af det flerdrige arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 24,
pa betingelse af, at der er foretaget en forudgdende vurdering, jf.
artikel 140, stk. 2, litra f), i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012.

5. Hejst 30 % af de budgetmidler, der afsattes til tilskud, jf.
stk. 4, kan tildeles integrerede projekter. Denne maksimale
procentdel genevalueres i forbindelse med den i artikel 27,
stk. 2, litra a), omhandlede midtvejsevaluering af Life-
programmet og ledsages om forngdent af et lovforslag.

Artikel 18
Projekter

Der kan ydes tilskud til felgende projekter:

a) pilotprojekter

b) demonstrationsprojekter

¢) bedste praksis-projekter

d) integrerede projekter

¢) projekter om teknisk bistand

f) kapacitetsopbygningsprojekter

g) forberedende projekter

h) informations-, bevidstgarelses- og formidlingsprojekter

i) andre projekter, der er nedvendige for at nd de overordnede
mélsetninger fastsat i artikel 3.

Artikel 19

Kriterier for stotteberettigelse og stottetildeling og projekt-
udvelgelse

1. Projekter, der er omhandlet i artikel 18, skal opfylde krite-
rier for stotteberettigelse baseret pd definitionerne fastsat i
artikel 2 og felgende tildelingskriterier:

a) vaere af interesse for Unionen ved at yde et betydeligt bidrag
til virkeliggorelsen af en af Life-programmets overordnede
mélsatninger som fastsat i artikel 3 samt de specifikke maél
for de prioriterede omrader i artikel 9, de tematiske priori-
teter i bilag III eller de specifikke malsatninger for de prio-
riterede omrader i artikel 13

b) sikre en omkostningseffektiv tilgang og vaere teknisk og
finansielt sammenhangende, og

¢) vare forsvarlige i den foresldede gennemforelse.

2. Stottetildeling forudsatter, at projekterne opfylder mini-
mumskvalitetskrav i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.
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3. Projekter, der finansieres gennem Life-programmet under
et prioriteret omrédde, skal undgd at undergrave miljo- og klima-
maélsaetningerne inden for et andet prioriteret omrdde og om
muligt fremme synergier mellem forskellige malsatninger savel
som brugen af gronne offentlige indkeb.

4. Kommissionen sikrer geografisk balance for integrerede
projekter gennem vejledende tildeling til mindst tre integrerede
projekter for hver medlemsstat og sikrer mindst et integreret
projekt under delprogrammet for miljg og mindst et integreret
projekt under delprogrammet for klimaindsats i den i artikel 1
omhandlede programmeringsperiode.

De integrerede projekter fordeles med henblik pd at opfylde
malene, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 24, stk.
2, litra ¢), for hvert af de i artikel 2, litra d), omtalte omrader.

Med henblik pé at evaluere overensstemmelse med bestemmel-
serne for mobilisering af EU-, nationale eller private midler
omhandlet i artikel 2, litra d), skal forslag til integrerede projek-
ter:

a) pd forste trin af ansegningsproceduren ledsages af en
finansieringsplan, og

b) péd andet trin af ansegningsproceduren ledsages af mindst et
forhéndstilsagn, som angiver, i hvilken udstrekning andre
relevante EU-, nationale eller private finansieringskilder skal
mobiliseres, og pracisere de pagaldende finansieringskilder.

5. Kommissionen sikrer under varigheden af det forste fler-
drige arbejdsprogram geografisk balance for andre projekter end
integrerede projekter indgivet under delprogrammet for miljo
gennem en forholdsmassig fordeling af midlerne mellem alle
medlemsstater i henhold til vejledende nationale tildelinger i
overensstemmelse med kriterierne i bilag 1. Hvor vejledende
nationale tildelinger ikke finder anvendelse, udvalges projek-
terne udelukkende pd grundlag af fortjeneste.

6.  Hvis det samfinansieringsbelob, der er nedvendigt for at
finansiere projekter, der ikke er integrerede projekter, og som er
indgivet af en medlemsstat, og som er opfert pa den liste, som
Kommissionen har opstillet ved afslutningen af udvzlgelsespro-
ceduren, er mindre end den vejledende tildeling til den pdgel-
dende medlemsstat, anvender Kommissionen, forudsat at de i
stk. 1 og 2 fastsatte betingelser er opfyldt, balancen af den
pagaldende vejledende nationale tildeling til at samfinansiere
de projekter indgivet af andre medlemsstater, med undtagelse
af projekter i OLT, der yder det storste bidrag til opndelse af de
overordnede malsatninger i artikel 3.

Ved forelaeggelse af listen over projekter til samfinansiering
underretter Kommissionen udvalget for programmet for milje-
og klimaindsatsen om, hvordan den har taget hensyn til de i
overensstemmelse med stk. 4 og 5 fastlagte tildelingskriterier.

7. Kommissionen tager sarligt hensyn til transnationale
projekter, ndr transnationalt samarbejde er veasentligt for at
sikre beskyttelse af miljoet og klimaet, og sikrer at mindst
15 % af de budgetressourcer, der er afsat til tilskud til projekt-
aktiviteter, tildeles transnationale projekter. Kommissionen over-
vejer tildeling af finansiering til transnationale projekter selv i
tilfeelde, hvor den vejledende nationale tildelingsbalance for en
eller flere medlemsstater, der deltager i disse tvarnationale
projekter, er overskredet.

8. Under det forste flerdrige arbejdsprogram er de enkelte
medlemsstater berettigede til finansiering af et kapacitetsopbyg-
ningsprojekt med op til 1 000 000 EUR, forudsat at de opfylder
folgende kriterier:

a) medlemsstatens gennemsnitlige absorptionsniveau for dens
vejledende nationale tildeling for &rene 2010, 2011 og
2012, som fastsat i artikel 6 i forordning (EF) nr. 614/2007,
er under 70 %

=z

medlemsstatens BNP pr. indbygger i 2012 udgjorde mindre
end 90 % af Unionens gennemsnit, eller

¢) medlemsstaten tiltrddte Unionen efter den 1. januar 2013.

Under det andet flerdrige arbejdsprogram er de enkelte
medlemsstater berettiget til finansiering af et kapacitetsopbyg-
ningsprojekt med op til 750 000 EUR forudsat, at de opfylder
folgende kriterier:

a) medlemsstatens gennemsnitlige absorptionsniveau af den
vejledende nationale tildeling for &rene 2014, 2015 og
2016, som omhandlet i stk. 5, er under 70 %, og

=z

medlemsstatens gennemsnitlige absorptionsniveau af den
vejledende nationale tildeling for &rene 2014, 2015 og
2016 er steget i forhold til absorptionsniveauet for drene
2010, 2011 og 2012.

Medlemsstater, der gnsker at modtage finansiering til kapacitets-
opbygningsprojekter, skal forpligte sig til at opretholde deres
ressourcer til Life-programmet, herunder bla. personaleressour-
cer, pd niveauer, der ikke er lavere end dem, der gjaldt i 2012, i
det relevante flerdrige arbejdsprograms varighed. Denne forplig-
telse skal indgd i kapacitetsopbygningsplanen, der er omhandlet
istk. 9.

Som undtagelse fra udvealgelseskriterierne i forste og andet
afsnit er en medlemsstat i hele Life-programmets varighed
ikke berettiget til finansiering af kapacitetsopbygningsprojekter,
hvis dets BNP pr. indbygger i 2012 udgjorde mere end 105 % af
Unionens gennemsnit. Finansieringen af kapacitetsopbygnings-
projekter er begranset til et projekt pr. medlemsstat for hvert
flerdrigt arbejdsprogram.
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9. Kommissionen fastlaegger en hurtig tildelingsprocedure for
alle kapacitetsopbygningsprojekter. Ansegninger vedrerende
kapacitetsopbygningsprojekter ~ kan  indgives fra  den
23. december 2013. Anspgningerne skal baseres pa en kapaci-
tetsopbygningsplan, der er aftalt mellem medlemsstaten og
Kommissionen, og som ger rede for de interventioner, der
skal finansieres af Life-programmet for at udvikle medlemssta-
tens evne til at indgive vellykkede ansegninger om finansiering
af projekter under delprogrammerne for milje og klimaindsats.
Sddanne foranstaltninger kan omfatte, men er ikke begranset til
folgende:

a) ansettelse af nyt personale og uddannelse til nationale og
regionale Life-kontaktpunkter

b) fremme af udveksling af erfaring og bedste praksis og udbre-
delse af formidling og anvendelse af resultater af projekter
under Life-programmet

¢) "train the trainer"-tilgange

=

udvekslings- og opfelgningsprogrammer mellem offentlige
myndigheder i medlemsstaterne, navnlig "bedste i klassen"-
udvekslingsaktiviteter.

Blandt interventioner under kapacitetsopbygningsplaner kan
indgd ansattelse af eksperter til ad hoc at afhjelpe tekniske
og proceduremaessige kapacitetsmangler, men ikke ansattelse
af eksperter med den primare opgave at udarbejde forslag til
indgivelse i forbindelse med den é&rlige indkaldelse af forslag.

Kapacitetsopbygningsplanen skal ogsd indeholde overslag over
omkostningerne ved de pdgaldende interventioner.

Artikel 20

Medfinansieringssatser og projektudgifters stotteberetti-
gelse

1. Den hgjeste medfinansieringssats for de projekter, der er
omhandlet i artikel 18, udger:

a) for varigheden af det forste flerdrige arbejdsprogram op til
60 % af de stotteberettigede omkostninger for alle projekter,
bortset fra dem, der falder ind under litra c), som finansieres
under sdvel delprogrammet for miljg som delprogrammet
for klimaindsats

=

for varigheden af det andet flerdrige arbejdsprogram op til
55 % af de stotteberettigede omkostninger for alle projekter,
bortset fra dem, der falder ind under litra c), som finansieres
under sdvel delprogrammet for miljg som delprogrammet
for klimaindsats

¢) for hele varigheden af Life-programmet:

iy op til 60% af de stotteberettigede omkostninger til
projekter omhandlet i artikel 18, litra d), €) og g)

ii) med forbehold for punkt iii) op til 60 % af de stottebe-
rettigede omkostninger til projekter, der finansieres under
det prioriterede omrdde natur og biodiversitet under
delprogrammet for miljo

iii) op til 75% af de stotteberettigede omkostninger for
projekter, der finansieres under det prioriterede omrade
for natur og biodiversitet under delprogrammet for milje,
og som er rettet mod prioriterede naturtyper eller arter
med henblik pd gennemforelse af direktiv 92/43/EQF
eller mod fuglearter, som betragtes som prioriterede
med hensyn til finansiering af Udvalget for Tilpasning
til den Tekniske og Videnskabelige Udvikling, der er
nedsat i henhold til artikel 16 i direktiv 2009/147/EF,
ndr det er nedvendigt for at nd bevaringsmalet

iv) op til 100 % af de stotteberettigede omkostninger for
projekter omhandlet i artikel 18, litra f).

2. Betingelserne for omkostningers stotteberettigelse er
fastsat i artikel 126 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.
Sddanne omkostninger omfatter moms og personaleomkostnin-
ger.

Kommissionen foreleegger i forbindelse med midtvejsevalue-
ringer og efterfolgende evalueringer af Life-programmet en over-
sigt over de momsgodtgerelser pr. medlemsstat, som projekt-
stottemodtagere under Life-programmet har anmodet om i
forbindelse med den endelige betaling.

3. Udgifter til keb af jord er berettiget til EU-stotte i forbin-
delse med projekter, der er omhandlet i artikel 18, hvis:

a) kebet bidrager til at forbedre, vedligeholde og retablere inte-
griteten af det Natura 2000-net, der er oprettet ved artikel 3
i direktiv 92/43/EQF, herunder ved forbedring af forbindel-
sesmuligheder ved oprettelsen af korridorer, traedesten eller
andre elementer af gron infrastruktur

=

kabet af jord er den eneste eller den mest omkostningseffek-
tive metode til at nd det enskede bevaringsresultat

¢) den kebte jord pa lang sigt forbeholdes anvendelser, der er i
overensstemmelse med de madlsetninger, der er fastsat i
artikel 11, 14 eller 15, og

d) den berarte medlemsstat ved overfarsel eller pd anden made
sikrer, at sddan jord pd lang sigt forbeholdes naturbevarings-
formal.

Artikel 21
Driftstilskud

1.  Driftstilskud gives til visse drifts- og administrations-
udgifter hos almennyttige foretagender, der arbejder for virke-
liggorelsen af et mal af almindelig EU-interesse, primeert er
aktive pd miljo- og/eller klimaomradet og deltager i udviklingen,
gennemforelsen og handhavelsen af EU-politik og -lovgivning.
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2. Den hgjeste EU-medfinansieringssats for de driftstilskud,
der er omhandlet i stk. 1, udger 70 % af de stotteberettigede
udgifter.

Artikel 22
Andre former for aktiviteter

Life-programmet kan finansiere aktiviteter, der gennemferes af
Kommissionen til stotte for igangsatning, gennemforelse og
mainstreaming af Unionens miljg- og klimapolitikker og -lov-
givning med henblik pd at opfylde de overordnede malsatnin-
ger, der er fastsat i artikel 3. Sddanne aktiviteter kan omfatte:

a) information og kommunikation, herunder oplysningskam-
pagner. Finansielle ressourcer, der er afsat til kommunika-
tionsaktiviteter i henhold til denne forordning, skal ogséd
omfatte kommunikation vedrerende Unionens politiske prio-
riteter samt vedrerende gennemforelses- og omsetnings-
status for al mere overordnet EU-miljo- og -klimalovgivning.

b) studier, undersogelser, modellering og opbygning af scenarier

c) forberedelse, gennemforelse, overvigning, kontrol og evalue-
ring af projekter, politikker, programmer og lovgivning

d) workshopper, konferencer og meder

e) netvarkssamarbejde og platforme for bedste praksis

f) andre aktiviteter, der er nedvendige for at nd de overordnede
mélsatninger i artikel 3.

Artikel 23
Stettemodtagere

Life-programmet kan finansiere offentlige og private organer.

For at sikre Life-programmet synlighed skal stottemodtagerne
offentliggore Life-programmet og resultaterne af deres projekter
og altid angive den EU-stette, der er modtaget. Life-program-
mets logo, afbilledet i bilag II, skal bruges ved alle kommuni-
kationsaktiviteter og vises pd opslagstavler pé strategiske steder,
som er synlige for offentligheden. Alle varige varer, der er
ethvervet inden for rammerne af Life-programmet, skal bere
Life-programmets logo, medmindre Kommissionen har angivet
andet.

KAPITEL 2

Gennemforelsesforanstaltninger

Artikel 24
Flerdrige arbejdsprogrammer

1.  Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter
flerdrlige arbejdsprogrammer for Life-programmet. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren
i artikel 30, stk. 2.

Varigheden af det forste flerdrige arbejdsprogram er fire ar, og
varigheden af det andet flerdrige arbejdsprogram er tre ar.

2. Hvert flerdrigt arbejdsprogram praciserer i overensstem-
melse med de overordnede madlsaetninger fastsat i artikel 3
folgende:

a) fordelingen af midler mellem prioriterede omrdder og
mellem forskellige former for stotte inden for hvert delpro-
gram i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, og artikel 17,
stk. 4 og 5. Ingen yderligere forhdndsfordeling af projekt-
tilskud mellem eller inden for hvert af de prioriterede
omradder méd finde sted med undtagelse af projekter om
teknisk bistand og kapacitetsopbygningsprojekter

g

projektemnerne til gennemforelse af de tematiske prioriteter,
der er fastsat i bilag III, for projekter, der finansieres i den
periode, der er omfattet af det flerdrige arbejdsprogram

¢) kvalitative og kvantitative resultater, indikatorer og mal for
hvert prioriteret omrade og hver projekttype for den periode,
der er omfattet af det flerdrige arbejdsprogram, i overens-
stemmelse med resultatindikatorerne, jf. artikel 3, stk. 3,
og de specifikke mailsetninger, der er fastsat for hvert af
de prioriterede omrade i artikel 10, 11, 12, 14, 15 og 16

d) den tekniske metodologi for projektudvelgelsesproceduren
og kriterier for udvelgelse af og tildeling af stotte i over-
ensstemmelse med narverende forordnings artikel 2 og 19
og de relevante bestemmelser i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012

¢) vejledende tidsplaner for indkaldelse af forslag for den
periode, der er omfattet af det flerdrige arbejdsprogram.

3. Inden for rammerne af de flerdrige arbejdsprogrammer
offentligger Kommissionen drlige indkaldelser af forslag med
henblik pa de prioriterede omréder, der er omhandlet i artikel 9,
stk. 1, og artikel 13. Kommissionen sikrer, at uudnyttede midler
under en given indkaldelse af forslag omfordeles mellem de
forskellige typer projekter som omhandlet i artikel 18.
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4. Kommissionen reviderer ved en gennemforelsesretsakt det
flerdrige arbejdsprogram senest ved midtvejsevalueringen af Life-
programmet. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter under-
segelsesproceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 25
Gennemforelsesmetoder

Kommissionen gennemforer aktiviteter til opfyldelse af de over-
ordnede malsatninger fastsat i narverende forordnings artikel 3
i overensstemmelse med metoderne til gennemforelse af
budgettet i artikel 58 i forordning (EF, Euratom) nr. 966/2012,
isaer direkte eller indirekte forvaltning af Kommissionen pé et
centraliseret grundlag eller falles forvaltning sammen med inter-
nationale organisationer.

Artikel 26
Administrativ og teknisk bistand

Finansieringsrammen for Life-programmet kan dakke nedven-
dige udgifter til forberedelses-, overvdgnings-, kontrol-, revi-
sions- kommunikations- og evalueringsaktiviteter, der er
direkte nedvendige i forbindelse med forvaltningen af Life-
programmet og opfyldelsen af dets overordnede mélstninger
fastsat i stk. 3.

Regelmaessigt og i samarbejde med de nationale Life-kontakt-
punkter arrangerer Kommissionen seminarer og workshopper,
offentligger lister over projekter finansieret under Life-
programmet eller traffer foranstaltninger til at fremme udveks-
ling af erfaring, viden og bedste praksis om alle projekter og om
anvendelse som model og overforsel af projektresultater i Unio-
nen. Med dette formal for gje traeffer Kommissionen foranstalt-
ninger rettet mod formidling af projektresultater blandt Life-
stottemodtagere og andre med sarligt fokus, hvor det er rele-
vant, pd medlemsstater med en lav udnyttelse af Life-finansie-
ring og fremmer kommunikation og samarbejde mellem afslut-
tede og igangvarende projekter med nye projektstottemod-
tagere, ansegere og interessenter pi samme omrdde.

Kommissionen arrangerer desuden serlige seminarer eller, hvor
det er relevant, andre typer aktiviteter mindst hvert andet &r
med henblik pd at fremme udveksling af erfaring, viden og
bedste praksis for sd vidt angdr udformning, udarbejdelse og
gennemforelse af integrerede projekter samt om effektiviteten
af den bistand, der ydes gennem projekter om teknisk bistand.
[ disse aktiviteter inddrages nationale eller regionale administra-
tioner, der forvalter andre EU-stotteordninger, og andre rele-
vante interessenter.

Artikel 27
Overvigning og evaluering

1. Kommissionen overvager og rapporterer regelmaessigt om
gennemforelsen af Life-programmet og dets delprogrammer,
herunder belgbet for klimarelaterede og biodiversitetsrelaterede

udgifter. Den vurderer ogsd synergierne mellem Life-
programmet og andre komplementaere EU-programmer,
herunder navnlig dets delprogrammer. Kommissionen beregner
vejledende nationale tildelinger i overensstemmelse med kriteri-
erne i bilag I for varigheden af det andet flerdrige arbejdspro-
gram alene med det formdl at benchmarke medlemsstaternes
resultater.

2. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet, Ridet, Det
Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og
de nationale parlamenter folgende rapporter:

a) senest den 30. juni 2017, en ekstern og uathaengig midtvejs-
evalueringsrapport om Life-programmet (og dets delpro-
grammer), herunder kvalitative og kvantitative aspekter af
dets gennemforelse, belgbet for klimarelaterede og biodiver-
sitetsrelaterede udgifter, det omfang, hvori der er opndet
synergier mellem maélsatningerne, og dets komplementaritet
med andre EU-programmer, opfyldelsen af malsatningerne
for alle foranstaltninger (resultater og virkninger, hvis det er
muligt), effektiviteten af ressourceudnyttelsen og program-
mets EU-merveerdien, med henblik pé at treffe en afgorelse
om videreforelse, @ndring eller afbrydelse af foranstaltnin-
gerne. Den midtvejsevalueringsrapport skal desuden omfatte
en kvantitativ og kvalitativ analyse og Life-programmets
bidrag til naturtypers og arters bevaringsstatus, jf. direktiv
92[43[EQF og 2009/147[EF. Evalueringen skal desuden
omfatte mulighederne for forenkling, intern og ekstern
sammenhang, den fortsatte relevans af alle mdl samt
foranstaltningers bidrag under Life-programmet til Europa
2020-strategiens malsetninger og mél og til baredygtig
udvikling. Den skal ogsd tage hensyn til resultaterne af
evalueringen af virkningerne af Life pd lang sigt. Midtvejs-
evalueringsrapporten skal ledsages af bemarkninger fra
Kommissionen, herunder om hvordan resultaterne af midt-
vejsevalueringen vil blive anvendt ved gennemforelsen af
Life-programmet og navnlig, i hvilket omfang det er nedven-
digt at endre de tematiske prioriteter i bilag IIL

Midtvejsevalueringsrapporten  skal indeholde eller veere
ledsaget af en grundig vurdering af udstrakningen og kvali-
teten af behovet for, planlegningen af og gennemforelsen af
integrerede projekter. Der skal sattes sarligt fokus pd inte-
grerede projekters opndede eller forventede succes med at
udnytte andre EU-stotteordninger, navnlig med hensyn til
fordele af oget sammenhang med andre EU-finansierings-
instrumenter, den grad, hvori interessenterne har veeret
inddraget, og den grad, hvori tidligere projekter under
Lifet har veret eller forventes at blive omfattet af integrerede
projekter.

=

senest den 31. december 2023 en ekstern og uafhengig
efterfolgende evalueringsrapport, der dakker gennemforelsen
og resultaterne af Life-programmet og dets delprogrammer,
herunder belgbet for klimarelaterede og biodiversitetsrelate-
rede udgifter, det omfang, hvori Life-programmet som
helhed og hvert af dets delprogrammer har opfyldt mélseet-
ningerne, det omfang, hvori der er opndet synergier mellem
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malsatningerne, og Life-programmets bidrag til opfyldelsen
af mals@tningerne og mélene i Europa 2020-strategien. Den
efterfolgende evaluering skal ogsd undersege, i hvilket
omfang der er opndet integrering af miljg- og klimamaélsaet-
ninger i andre EU-politikker, og s& vidt muligt, hvilke
gkonomiske fordele der er opndet gennem Life-programmet
samt konsekvenserne og mervardien for de involverede
samfund.

3. Kommissionen offentligger resultaterne af de evalueringer,
der gennemfores i henhold til denne artikel.

Artikel 28
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen traeffer egnede foranstaltninger for i forbin-
delse med gennemfarelsen af aktiviteter, der finansieres i
henhold til denne forordning, at sikre, at Unionens finansielle
interesser beskyttes gennem forholdsregler mod svig, korruption
og andre ulovligheder, gennem effektiv kontrol og, hvis der
konstateres uregelmeassigheder, gennem inddrivelse af uretmaes-
sigt udbetalte belgb samt i givet fald gennem administrative og
finansielle sanktioner, der skal vare effektive, std i forhold til
overtreedelsens omfang og have en afskrakkende virkning.

2. Kommissionen eller dens reprasentanter og Revisions-
retten har befgjelse til at foretage dokumentrevision og revision
pa stedet for alle stottemodtagere, kontrahenter eller underkon-
trahenter, som har modtaget EU-midler under Life-programmet.

Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) kan
efter procedurerne i Rédets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (1) foretage kontrol og inspektion pd stedet hos
erhvervsdrivende, der direkte eller indirekte er berort af finansie-
ringen, for at fastsld, om der foreligger svig, korruption eller
andre ulovlige forhold, til skade for Unionens finansielle inter-
esser i forbindelse med en aftale om tilskud, en afgerelse om
ydelse af tilskud eller en kontrakt om EU-finansiering.

Uden at bestemmelserne i ovennavnte afsnit tilsidesattes, beret-
tiger samarbejdsaftaler med tredjelande og internationale orga-
nisationer samt tilskudsaftaler og -afgerelser og kontrakter, der
folger af gennemforelsen af denne forordning, udtrykkeligt
Kommissionen, Revisionsretten og OLAF til at gennemfore
sadanne revisioner, kontroller pa stedet og inspektioner.

3. Modtagere af EU-stotte opbevarer al dokumentation for
udgifterne til projektet, s& Kommissionen har adgang til den
pageldende dokumentation i fem dr efter sidste udbetaling til
et projekt.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996
om Kommissionens kontrol og inspektion pé stedet med henblik pd
beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).

AFSNIT 1V

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 29

Udgovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges
Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3,
stk. 3, og artikel 9, stk. 2 og 4, tillegges Kommissionen for en
periode pd syv ér fra den 23. december 2013.

3. Den i artikel 3, stk. 3, og artikel 9, stk. 2 og 4, omhand-
lede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse
bringer delegeringen af de befgjelser, der er angivet i den pagel-
dende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offent-
liggorelsen af afgerelsen i Den Europaiske Unions Tidende eller
pd et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidig Europa-Parlamentet og Réidet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 3,
og artikel 9, stk. 2 og 4, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Riddet har gjort indsigelse inden for
en frist pd to mdneder fra meddelelsen af den pégeldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parla-
mentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har meddelt
Kommissionen, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forlenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

Artikel 30

Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af udvalget for Life-programmet for
miljo- og klimaindsatsen. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen
ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4,
tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

Artikel 31

Ophavede retsakter

Forordning (EF) nr. 614/2007 ophxves med virkning fra
1. januar 2014.

Henvisninger til den ophavede forordning gelder som henvis-
ninger til narvaerende forordning.
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Artikel 32

Overgangsforanstaltninger

1. Uanset artikel 31, stk. 1, er foranstaltninger, der blev
indledt inden den 31. december 2013 under forordning (EF)
nr. 614/2007, indtil deres afslutning fortsat underlagt den
pagaldende forordning og skal overholde dens tekniske bestem-
melser. Det udvalg, der er omhandlet i narvaerende forordnings
artikel 30, stk. 1, afloser det udvalg, der er omhandlet i
artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr. 614/2007 fra den
23. december 2013.

2. Finansieringsrammen for Life-programmet kan ogsd
dakke udgifter til administrativ og teknisk bistand, herunder
obligatorisk overvigning, kommunikation og evaluering, som
kraeves i henhold til forordning (EF) nr. 614/2007 efter dens
udleb, som er nedvendig for at sikre overgangen mellem de
foranstaltninger, der blev vedtaget i henhold til forordning (EF)
nr. 614/2007 og Life-programmet.

3. De nedvendige beleb inden for finansieringsrammen til
overvagnings-, kommunikations- og revisionsforanstaltninger i
perioden efter den 31. december 2020 anses kun som bekraf-
tet, hvis de er i overensstemmelse med den finansielle ramme,
der galder fra den 1. januar 2021.

4. Som angivet i artikel 21 i forordning (EF, Euratom)
nr. 966/2012 anvendes formélsbestemte indtegter, der
stammer fra tilbagebetaling af uretmeessigt udbetalte belgb i
henhold til forordning (EF) nr. 614/2007, til at finansiere Life-
programmet.

Artikel 33

Ikrafttredelse

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 11. december 2013.

Pd Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand

Pd Rddets vegne
V. LESKEVICIUS
Formand
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BILAG 1

Kriterier for fastsattelsen af vejledende nationale tildelinger for andre projekter end integrerede projekter
indgivet under delprogrammet for miljo

I overensstemmelse med principperne om solidaritet og ansvarsdeling fordeler Kommissionen midler blandt alle medlems-
stater for den i artikel 1 fastsatte Life-programmeringsperiode for andre projekter end integrerede projekter pa grundlag af
folgende kriterier:

a) Befolkning
i) hver medlemsstats samlede befolkningstal (50 % vagtning), og

i) befolkningstaetheden i hver medlemsstat, op til to gange Unionens gennemsnitlige befolkningsteethed (5 % vaegt-
ning)

b) Natur og biodiversitet

i) det samlede areal for Natura 2000-omrader for hver medlemsstat udtrykt som en andel af det samlede areal af
Natura 2000 (25 % vagtning), og

i) andelen af en medlemsstats omréde, der er daekket af Natura 2000-omrader (20 % vagtning).
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BILAG 11

Life-programmets logo
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BILAG 11l

Tematiske prioriteter for delprogrammet for milje som fastsat i artikel 9

A. Prioriteret omrade for miljo og ressourceeffektivitet:

a) Tematiske prioriteter for vand, herunder det marine miljo: aktiviteter til gennemforelse af de specifikke malset-
ninger for vand, der er fastsat i kereplanen for et ressourceeffektivt Europa og det syvende miljghandlingsprogram,
navnlig:

i) integrerede tilgange til gennemforelsen af direktiv 2000/60/EF

ii) aktiviteter til gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/60/EF (1)

iii) aktiviteter til gennemforelsen af foranstaltningsprogrammet i direktiv 2008/56/EF med henblik p& at opnd en
god miljestatus i havomréader

iv) aktiviteter til sikring af en sikker og effektiv udnyttelse af vandressourcer, forbedring af kvantitativ vandfor-
valtning, bevarelse af et hejt vandkvalitetsniveau og undgdelse af misbrug og forringelse af vandressourcer.

=

Tematiske prioriteter for affald: aktiviteter til gennemforelse af de specifikke mélsatninger for affald, der er fastsat i
kareplanen for et ressourceeffektivt Europa og det syvende miljohandlingsprogram, navnlig:

i) integrerede tilgange for gennemforelsen af affaldsplaner og -programmer

ii) aktiviteter til gennemforelse og udvikling af Unionens affaldslovgivning med sarlig vagt pa de forste trin i
Unionens affaldshierarki (forebyggelse, genbrug og genanvendelse)

iii) aktiviteter med henblik pé ressourceeffektivitet og produkters livscyklusindvirkning, forbrugsmenstre og dema-
terialisering af ekonomien.

Ko

Tematiske prioriteter for ressourceeffektivitet, herunder jord og skove, og en gron kredslebsekonomi: aktiviteter til
gennemforelse af koreplanen for et ressourceeffektivt Europa og det syvende miljghandlingsprogram, som ikke er
dakket af andre tematiske prioriteter omhandlet i dette bilag, navnlig:

i) aktiviteter med henblik pd industriel symbiose og videnoverforsel samt udvikling af nye modeller for over-
gangen til en gron kredslobsekonomi

ii) aktiviteter med henblik pd jordbundsstrategien (Kommissionens meddelelse af 22. september 2006 med titlen
"Temastrategi for jordbundsbeskyttelse”) med sarlig vagt pd modvirkning af og kompensation for arealbefz-
stelse og forbedret arealudnyttelse

iii) aktiviteter med henblik pa overvdgnings- og informationssystemer for skove og med henblik pa at forebygge
skovbrande.

&

Tematiske prioriteter for milje og sundhed, herunder kemikalier og stej: stotteaktiviteter til gennemforelse af de
specifikke malseetninger for milje og sundhed fastsat i det syvende miljohandlingsprogram, navnlig:

i) stotteforanstaltninger til gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 (%)
(REACH) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 528/2012 (%) (forordningen om biocidholdige
produkter) for at sikre en sikrere, mere bearedygtig og ekonomisk udnyttelse af kemikalier (inklusive nanoma-
terialer)

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/60/EF af 23. oktober 2007 om vurdering og styring af risikoen for oversvemmelser
(EUT L 288 af 6.11.2007, s. 27).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begransninger for
kemikalier (Reach), om oprettelse af et europezisk kemikalieagentur og om @ndring af direktiv 1999/45/EF og ophavelse af Ridets
forordning (E@F) nr. 79393, Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/94, Radets direktiv 76/769/EQF samt Kommissionens direktiver
91/155/EQF, 93/105[EF og 2000/21[EF (EUT L 396 af 30.12.2006, s. 27).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgengeliggorelse pd markedet og anvendelse af
biocidholdige produkter (EUT L 167 af 27.6.2012, s. 1).
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ii) stotteforanstaltninger til gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EF) nr. 2002/49/EF (') (stej-

direktivet) med henblik pd at opna stejniveauer, som ikke giver anledning til vesentlige negative indvirkninger
pa og risici for mennesker

iii) stotteforanstaltninger med henblik pa at undgéd alvorlige uheld, iser i forbindelse med gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/18/EU (?) (Seveso Ill-direktivet).

¢) Tematiske prioriteter for luftkvalitet og emissioner, herunder bymilje: stotteforanstaltninger til gennemforelse af de
specifikke malsetninger for luft og emissioner, der er fastsat i koreplanen for et ressourceeffektivt Europa og det
syvende miljohandlingsprogram, navnlig:

i) integrerede tilgange til gennemforelse af luftkvalitetslovgivning

i) stotteforanstaltninger til fremme af overensstemmelse med EU-luftkvalitetsstandarder og tilknyttede standarder,
herunder Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/81/EF (%) (direktivet om nationale emissionslofter)

iii) stotteforanstaltninger med henblik pd at styrke gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2010/75/EU (% (direktivet om industrielle emissioner) med sarlig veegt pa at forbedre processen efter hvilken,
bedste praksis defineres og gennemfores, sikre nem offentlig adgang til information og styrke bidraget til
innovation fra direktivet om industrielle emissioner.

B. Prioriteret omrdde for natur og biodiversitet

a) Tematiske prioriteter for natur: foranstaltninger til gennemforelse af direktiv 92/43/EQF og 2009/147EF, navnlig:

i) foranstaltninger med henblik pd at forbedre bevaringsstatus for naturtyper og arter af EU-interesse, herunder
marine habitater og arter samt fuglearter

ii) foranstaltninger til stotte af biogeografiske seminarer under Natura 2000-nettet
iii) integrerede tilgange til gennemforelse af prioriterede aktionsplaner.

b) Tematiske prioriteter for biodiversitet: foranstaltninger til gennemforelse af Unionens biodiversitetsstrategi frem
mod 2020, navnlig:

i) foranstaltninger med henblik pa at bidrage til opndelse af mal 2
i) foranstaltninger med henblik pa at bidrage til opndelse af mal 3, 4 og 5.
C. Det prioriterede omrdde for miljeforvaltning og -information

a) information, kommunikation og bevidstgerelseskampagner i overensstemmelse med prioriteterne i det syvende
miljghandlingsprogram

b) aktiviteter til stotte af en effektiv kontrolproces samt foranstaltninger til fremme af efterlevelse i forbindelse med

Unionens miljelovgivning og til stette af informationssystemer og informationsredskaber til gennemforelse af
Unionens miljelovgivning.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/49/EF af 25. juni 2002 om vurdering og styring af ekstern stej (EFT L 189 af 18.7.2002,
s. 12).

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/18/EU af 4. juli 2012 om kontrol med risikoen for sterre uheld med farlige stoffer og om
andring og efterfolgende ophavelse af Radets direktiv 96/82/EF (EUT L 197 af 24.7.2012, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/81/EF af 23. oktober 2001 om nationale emissionslofter for visse luftforurenende stoffer,
EFT L 309 af 27.11.1999, s. 22.

(%) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/75/EU af 24. november 2010 om industrielle emissioner (integreret forebyggelse og
bekempelse af forurening) (EUT L 334 af 17.12.2010, s. 17).
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Erkleeringer fra Kommissionen

Maksimalt stottebelob til et enkelt integreret projekt

Kommissionen lagger stor vegt pd at sikre en forholdsmessig fordeling af midler blandt integrerede
projekter for at kunne stotte flest mulig integrerede projekter og garantere en rimelig fordeling af integrerede
projekter blandt alle medlemsstater. Kommissionen vil i denne forbindelse, nir den drefter udkastet til
arbejdsprogram med medlemmerne af LIFE-udvalget, komme med et forslag til et maksimalt belgb, som et
enkelt integreret projekt kan modtage. Forslaget fremlagges som led i metoderne for projektudvzlgelse, der
skal vedtages som en del af det flerdrige arbejdsprogram.

Status for stotte til biodiversitet i oversoiske lande og territorier

Kommissionen laegger stor vagt pd beskyttelsen af miljeet og biodiversiteten i de oversgiske lande og
territorier, som det ogsd fremgar af forslaget til associeringsafgorelsen, der inkluderer disse sektorer i
samarbejdsomrdderne mellem Den Europziske Union og de oversgiske lande og territorier, og som
beskriver de forskellige foranstaltninger, som kunne veere berettiget til EU-stotte i denne sammenhang.

Den forberedende BEST-foranstaltning har veeret et vellykket initiativ, som de oversgiske lande og territorier
har taget til sig, og som har givet mdlbare resultater for biodiversiteten og ekosystemtjenester. BEST-
foranstaltningen nearmer sig sin afslutning, men Kommissionen er positivt indstillet over for at felge den
op under et af de nye instrumenter, nemlig programmet vedrerende globale almene goder og udfordringer
under instrumentet for udviklingssamarbejde.

Denne specifikke mulighed for at stotte biodiversiteten i de oversgiske lande og territorier vil blive suppleret
med de muligheder, der er anfort i artikel 6 i LIFE-programmet for perioden 2014-2020.
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